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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007038 vom 22.08.2022
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INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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1 Al;sendar!Expe::iiIaur )

CMR

GROSS GMBH Dlese Befard untertisgt trotz elne Ge fransport est I bstant tout

. ese Belorderyng feg r ge- Ce lYranspert est soumis, noncbstant toute
BUCHENSTRASSE 6-8 gentelligen  Abmachung den Beslimmungen clause conlralre, & la Gonyentlon refativa au
89558 BOEHMENKIRCH des Qbereinkommens Giber den confrat de fransport Inemational des

Beftrderungsvertrag Im

Streflengliterverkehr (CMR).

Intern.  marchandises par route (MR).
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FrachtiGhrer / Trans orléur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

2 Empfﬁng;rl Destinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-01568
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUYGNO Carl-Benz-Stralie 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Aysliefarungsort des Gutes / .KIau p'révu 'pcur la I]\l.'raisén da la marchandise 7 MNachfelgender Fracl';llﬁhrar I Transpon‘euEs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Lend/Rays Italien Zeit! Temps

Datgm/Pate  25,08.2022

4 Ortund Tag der (beenahme / Liey et data de la prise an charge de [a

marchandlse
Ort/Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland

Datum/Date 22.08.2022

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Zelt/ Temps Raserves ot observations des transporteurs

& Belgefigte Dokumente / Documents annaxas
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Race lion des mar
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i i Cl iii ogugnoe
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via el Ciclabini snc d
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K&
Garl-Benz-Strafie 23

71634 Lucdwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfﬂhrer, Ingsld Schwaltzer, Fﬂedrlch Schwaitzer.
Axel Schwelizer, Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigshurg

Hendelsreglster: Stutigart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



